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ДОГОВОР №  
купли-продажи судна на воздушной подушке проекта «Аркан»

г. Москва                                                        	«___» __________ 202__ г.
Фонд по сохранению и развитию Соловецкого архипелага (Фонд), именуемый в дальнейшем «Продавец», в лице генерального директора Ходоса Александра Васильевича, действующего на основании устава Фонда,
 и ______________________________________________________________________________, именуемое в дальнейшем «Покупатель», в лице
________________________________________________________________________________, действующего на основании устава __________________________, с другой стороны, именуемые в дальнейшем «Стороны», а каждый по отдельность , также «Сторона» заключили настоящий договор (далее – Договор) о нижеследующем:

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРА
1.1. Продавец обязуется передать в собственность Покупателя, а Покупатель обязуется принять и оплатить следующее имущество: 
Судно на воздушной подушке проекта «Аркан» регистровый №: УК7030RUS29 (далее — Судно), с характеристиками и укомплектованный согласно Приложению № 2 к Договору.
1.2. Судно принадлежит Продавцу на праве собственности, что подтверждается судовым билетом на Судно от 18.06.2020 № АА191031.
1.3. Судно передается годным к эксплуатации, в состоянии без обеспечения каких-либо гарантий качества, в том состоянии, в каком он находился на момент передачи, вместе со всеми его принадлежностями и со всеми документами (техническим паспортом и другими).
1.4. Продавец гарантирует, что:
1) он является законным собственником Судна;
2) налоги и обязательные платежи, связанные с правом собственности на Судно, уплачены им до момента передачи Судна Покупателю;
3) на момент подписания настоящего Договора, Судно никому не заложено, а также является свободным от каких-либо обременений, долгов и/или притязаний со стороны третьих лиц.

2. ОБЯЗАТЕЛЬСТВА СТОРОН
2.1. Передача Судна осуществляется на основании подписываемого Сторонами акта приема-передачи Судна, согласно приложению № 1 к Договору (далее – акт приема-передачи Судна), который является неотъемлемой частью настоящего Договора.
2.2. Продавец обязуется передать Покупателю Судно и судовые документы, предусмотренные законодательством Российской Федерации, в день подписания акта приема-передачи Судна.
2.3. Передача Судна Покупателю осуществляется по месту нахождения Судна в течение 15 (пятнадцати) рабочих дней после оплаты Продавцом стоимости Судна и поступления указанных денежных средств на расчетный счет Продавца.
2.4. Риск случайной гибели или повреждения Судна, обязанность по его содержанию, несению эксплуатационных расходов и уплате налогов переходит от продавца к Покупателю с момента передачи Судна и подписания Покупателем акта приема-передачи Судна.
2.5. Продавец обязан в течение 10 (десяти) рабочих дней с момента оплаты Покупателем стоимости Судна и поступления указанных денежных средств на расчетный счет Продавца снять Судно с регистрационного учета и уведомить об этом Покупателя.
2.6. Покупатель обязуется за свой счет и по своему усмотрению, но не позднее 10 (десяти) рабочих дней с момента подписания акта приема-передачи Судна, в установленном порядке поставить его на регистрационный учет (изменить регистрационные данные).
2.7. Стороны обязуются каждый со своей стороны выполнить все необходимые действия и представить все документы, необходимые для государственной регистрации права собственности Покупателя на Судно.
2.8. Право собственности на Судно возникает у Покупателя с момента государственной регистрации такого права в Государственном судовом реестре.
2.9. Стороны обязуются соблюдать конфиденциальность в отношении всей информации, полученной в связи с реализацией настоящего Договора, им запрещается предоставлять каким-либо лицам в каком-либо порядке доступ к информации и документам, полученным ими в связи с исполнением обязательств по настоящему Договору, если иное не предусмотрено законодательством Российской Федерации.

3. ЦЕНА ДОГОВОРА И ПОРЯДОК РАСЧЕТОВ
3.1. [bookmark: _Ref111730836]Цена Судна составляет ___________ (________________) рублей ___ коп., в том числе НДС 20% в размере _________________ (_______________) рублей ___ коп.
3.2. В Цену Судна засчитывается сумма задатка, внесенного Покупателем для участия в аукционе, в размере _________________(_______________) рублей___коп. (без НДС).
3.3. Оплата Цены Договора за вычетом суммы задатка, что составляет _________________(_______________) рублей___коп., в том числе НДС 20% в размере _________________ (_______________) рублей ___ коп., производится Покупателем единовременно, в полном объеме в течение 10 (десяти) рабочих дней со дня подписания Договора.
3.4. Задаток засчитывается в счет исполнения Покупателем обязанности по уплате Цены Судна, указанной в пункте 3.1 Договора, только после подписания Договора. До момента подписания договора Задаток не признается средством расчетов по Договору и является обеспечением заключения Договора.

4. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ СТОРОН
4.1. Стороны несут ответственность в соответствии с настоящим Договором и законодательством Российской Федерации.
4.2. В случае просрочки Продавцом передачи Судна Покупателю Продавец выплачивает Покупателю пеню в размере 0,1 % (ноль целых одна десятая процента) за каждый день просрочки от общей стоимости Судна, указанной в пункте 3.1. настоящего Договора.
4.3. За просрочку внесения стоимости Судна, указанной в пункте 3.1. настоящего Договора, Покупатель уплачивает Продавцу пени в размере 0,1 % (ноль целых одна десятая процента) за каждый день просрочки от общей стоимости Судна, указанной в пункте 3.1. настоящего Договора.
4.4. Сторона, нарушившая свои обязательства, возмещает потерпевшей Стороне причиненные этим убытки.
4.5. Уплата штрафных санкций не освобождает Стороны от исполнения взятых на себя обязательств по настоящему Договору.

5. Форс-мажор
5.1. Стороны освобождаются от ответственности за частичное или полное неисполнение обязательств по настоящему договору, если это неисполнение явилось следствием обстоятельств непреодолимой силы, возникших после заключения настоящего договора в результате обстоятельств чрезвычайного характера, которые стороны не могли предвидеть или предотвратить. Обстоятельствами непреодолимой силы по настоящему договору признаются чрезвычайные и непредотвратимые при данных условиях:
1) обстоятельства общественной жизни (военные действия или забастовки);
2) природные явления и стихийные силы природы (стихийные бедствия, эпидемии, пожары, наводнения, землетрясения, снежные заносы, температура на почве менее минус 35 (тридцати пяти) градусов Цельсия, а также другие природные явления);
3) акты и действия государственных органов вне разумного контроля сторон, в том числе моратории, объявляемые правительством Российской Федерации в соответствии с законодательством Российской Федерации, приостановление действия закона или иного правового акта, регулирующего соответствующее отношение; иные, предусмотренные законодательством Российской Федерации;
5.2. При наступлении обстоятельств, указанных в статье 6.1. каждая Сторона должна без промедления известить о них в письменном виде другую Сторону. Извещение должно содержать данные о характере обстоятельств, а также официальные документы, удостоверяющие наличие этих обстоятельств и, по возможности, дающие оценку их влияния на возможность исполнения Стороной своих обязательств по данному договору.
5.3. Если Сторона не направит или несвоевременно направит извещение, предусмотренное в пункте 5.2. Договора, то она обязана возместить второй стороне понесенные ею убытки.
5.4. В случаях наступления обстоятельств, предусмотренных в пункте 5.1. Договора срок выполнения стороной обязательств по настоящему Договору отодвигается соразмерно времени, в течение которого действуют эти обстоятельства и их последствия.
5.5. Если наступившие обстоятельства, перечисленные в пункте 5.1. Договора и их последствия продолжают действовать более двух месяцев, Стороны проводят дополнительные переговоры для выявления приемлемых альтернативных способов исполнения настоящего договора.

6. СРОК ДЕЙСТВИЯ ДОГОВОРА
6.1. Договор вступает в силу с момента его подписания и действует до полного исполнения Сторонами своих обязательств.
6.2. Настоящий Договор может быть досрочно расторгнут в следующих случаях:
- по соглашению Сторон;
- по инициативе одной из Сторон — в случае нарушения договорных обязательств другой Стороной;
- в иных случаях, предусмотренных законодательством Российской Федерации.
6.3. При неисполнении Продавцом своих обязательств по передаче Покупателю Судна Покупатель имеет право в одностороннем порядке расторгнуть настоящий Договор, без возмещения каких-либо убытков Продавцу.
6.4. В случае неисполнения Покупателем своих обязательств по оплате в полном объеме, указанных в пункте 3.1настоящего Договора денежных средств, Продавец имеет право в одностороннем внесудебном порядке расторгнуть настоящий Договор, направив соответствующее уведомление в адрес Покупателя. Договор будет считаться расторгнутым с момента отправки соответствующего уведомления в адрес Покупателя, указанный в реквизитах настоящего Договора. 

7. РАЗРЕШЕНИЕ СПОРОВ
7.1. Все споры и разногласия в связи с реализацией настоящего Договора разрешаются путем переговоров между Сторонами. Если на переговорах согласие не достигнуто, спор подлежит рассмотрению в суде общей юрисдикции по месту нахождения Продавца.

8. ЗАКЛЮЧИТЕЛЬНЫЕ ПОЛОЖЕНИЯ
8.1. С содержанием статей 167 «Общие положения и последствия недействительности сделки», 209 «Содержание право собственности». 223 «Момент возникновения права собственности у приобретателя по договору», 420 «Понятие договора», 421 «Свобода договора». 450 «Основания изменения и расторжения договора», 460 «Обязанность продавца передать товар свободным от прав третьих лиц» Гражданского кодекса РФ Стороны ознакомлены.
8.2. Изменения и дополнения к настоящему Договору совершаются в письменной форме и оформляются дополнительными соглашениями, подписываемыми Сторонами.
8.3. Сторона, для которой создалась невозможность исполнения обязательств по данному договору, обязана известить другую Сторону о наступлении и прекращении вышеназванных обстоятельств.
8.4. По настоящему Договору все сообщения и уведомления Сторон друг другу должны быть совершены в письменной форме, подписаны уполномоченными на то лицами. Все сообщения и уведомления Сторон друг другу будут считаться исполненными надлежащим образом, если они направлены заказным письмом, доставлены лично по адресам Сторон с получением под расписку должностными лицами или переданные по телеграфу, факсимильной связи ил по электронной почте по адресам, указанным в реквизитах Сторон, при условии, что оригиналы указанных документов отправлены отправляющей Стороной получающей Стороне в тот же день заказным письмом с уведомлением о вручении, если иной порядок не предусматривается настоящим Договором.
8.5. Во всех остальных вопросах, неурегулированных настоящим Договором, Стороны руководствуются законодательством Российской Федерации.
8.6. Настоящий Договор составлен в четырех экземплярах, имеющих одинаковую юридическую силу, один экземпляр - для Продавца; один экземпляр - для Покупателя; один экземпляр - для предоставления в Российский Речной Регистр; один экземпляр - для регистрации перехода права собственности на Судно в Государственном судовом реестре.

8. АДРЕСА И ПЛАТЕЖНЫЕ РЕКВИЗИТЫ СТОРОН

	Продавец:
Фонд по сохранению и развитию
Соловецкого архипелага
Юридический и почтовый адрес:
115432, Москва, проезд Проектируемый 4062-й, д.6, стр.16 
Тел. (495) 128-32-37
ИНН 7704455367
КПП 770401001
ОГРН 1187700008792
Банк ГПБ (АО)
Р/с 40703810100000000162
К/с 30101810200000000823
БИК 044525823
ОКПО 28565353
ОКТМО 45383000
	Покупатель:





ПОДПИСИ СТОРОН:


	Генеральный директор Фонда по сохранению и развитию Соловецкого архипелага 
	

	
	

	____________________________/ А.В. Ходос /
						(подпись)
М.П. 

	Покупатель: _______________/_____________/ 
					  (подпись)
М.П. 





[bookmark: _Hlk84517170]Приложение №1 
к Договору купли-продажи
судна на воздушной подушке проекта «Аркан»
№       от                     202_г.

ФОРМА

АКТ
приема-передачи СуднА на воздушной подушке проекта «Аркан»


г. Москва                                                                                                              «___» __________ 202_ г.


Мы, нижеподписавшиеся, Продавец Фонд по сохранению и развитию Соловецкого архипелага, в лице генерального директора Ходоса Александра Васильевича, действующего на основании ___________________, с одной стороны и Покупатель ООО «Перспектива Плюс», в лице  ____________________, действующего на основании ____________________, с другой стороны, составили настоящий Акт о том, что в соответствии с Договором купли-продажи № __ от «___»___________ 202__ г. Продавец передал, а Покупатель принял в состоянии без обеспечения каких-либо гарантий качества, в том состоянии, в каком он находился на момент передачи Судна:
Судно на воздушной подушке проекта «Аркан». Судовой билет АА 191031 от 18.06.2020 года. Идентификационный номер УК 030 RUS 29.
Основные технические данные, перечень оборудования и снабжения Судна:

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	



Идентификационные номера Судна сверены, комплектность Судна проверена и соответствует заводской.
Купля-продажа Судна осуществлена строго в соответствии с требованиями упомянутого договора.
Денежные средства внесены Покупателем на расчетный счет Продавца полностью при заключении упомянутого договора купли-продажи Судна.
Претензий к Продавцу, в том числе имущественных, Покупатель не имеет.
Настоящий Акт составлен в трех экземплярах, имеющих одинаковую юридическую силу, один экземпляр – для Принципала; один экземпляр – для Агента; один экземпляр – для предоставления в орган, осуществляющий государственную регистрацию судов.
Продавец:                                       /                               /
						(подпись)
М.П. 
Покупатель: ________________/_________________/
					  (подпись)
М.П. 
Форма согласована:
	Продавец: _________________/ А.В. Ходос /
						(подпись)
М.П. 
	Покупатель: _______________/____________/ 
					  (подпись)
М.П. 





Приложение №2 
к Договору купли-продажи
 судна на воздушной подушке проекта «Аркан»
№       от                     202__ г.

Технические характеристики
судна на воздушной подушке проекта «Аркан»
	Заказчик 
	Фонд по сохранению и развитию Соловецкого архипелага 

	
	

	Объект 
	Наименование: Судно на воздушной подушке проекта «Аркан».

	
	Судовой билет АА 191031 от 18.06.2020 года. Идентификационный номер УК 030 RUS 29. 

	Место нахождения объекта
	Архангельская область, Приморский район, пос. Соловецкий, причальный комплекс «Тамарин причал»

	Имущественные права на объект
	Право собственности на основании: договор на строительство и поставку судна на воздушной подушке № 419 от 11.06.2019; Акт приема-передачи.



	[bookmark: _Hlk84578381]Длина габаритная
	8,8 м

	Ширина габаритная по надутой воздушной подушке
	4,4 м

	Ширина транспортировочная для погрузки в стандартный морской контейнер
	2,28 м

	Ширина транспортировочная с быстро складываемыми бортовыми секциями
	2,55 м

	Высота (габаритная, на твердой поверхности, без подушки, без мачт)
	2,65 м

	Высота воздушной подушки (клиренс под днищем)
	0,5 м

	Осадка габаритная при полном водоизмещении (без воздушной подушки),
	не более 0,25 м

	Грузоподъемность
	не менее 1500 кг

	Пассажировместимость (включая экипаж)
	12 чел.

	Емкость стационарного топливного бака для дизельного топлива
	200 л

	Двигатель
	1х197 л.с. (Дизель Ивеко)

	Воздушный движитель
	     воздушный винт

	Нагнетатели воздушной подушки
	два центробежных    нагнетателя

	Скорость хода максимальная, чистая вода/ лед
	60 / 70 км/ч

	Расход топлива в крейсерском, режиме
	27 л / час



Район плавания и сезонность эксплуатации
Внутренние морские акватории, прибрежные районы морей с волной до 1,2 метра, внутренние водные пути. 
СВП предназначен для передвижения как по чистой воде, так и по ледяной шуге, плавающему льду (с ограничением времени непрерывного движения по обледенению), по твердому льду, мелководьям и болотистым поверхностям.

Климатические условия
Судно применяется по своему назначению при температуре наружного воздуха от – -минус 40°С до +40°С.

Конструкция корпуса
СВП имеет жесткий корпус, изготовленный из алюминия. Днище корпуса плоское, с внутренним продольно-поперечным силовым набором. Для обеспечения непотопляемости судна корпус разделен водонепроницаемыми переборками на несколько разделенных отсеков. Отсек нагнетателей является водопроницаемым.
Вдоль бортов корпуса шарнирно закреплены фальш-борта, которые фиксируются в рабочем положении, а в транспортном – сложены, уменьшая поперечный габарит до размеров стандартного контейнера. Гибкое ограждение крепится по периметру фальшбортов, образуя воздушную подушку шириной более 4,4 метра.
В качестве материала основного корпуса, силового набора и фундаментов принят листовой и профильный прокат из коррозионностойкого алюминиевого магниевого сплава. Корпус судна - сварной, включая внутренний силовой набор. При сборке судна использованы только коррозионно-стойкие метизы.
Судно имеет рубку из алюминия, аэродинамической обтекаемой формы.
В салоне пределах рубки судна установлена звукоизоляцию, является одновременно теплоизолирующей.
Для безопасного прохода по навесным фальшбортам вдоль рубки установлены горизонтальные трубчатые поручни на крыше. 
Аэродинамические насадки воздушных винтов прикрыты ограждающими решетками со стороны носа.  Для выхода и входа из салона предусмотрены с каждого борта ступеньку. Для удобства прохода по фальшбортам, установлены продольные ребра.
Моторный отсек закрывается крышкой – капотом для осмотра и доступа к агрегатам двигателя(ей) и трансмиссии. Капот запирается снаружи. Для формирования воздушной подушки на судне по всему периметру установлено гибкое ограждение. Двухъярусное, состоящее из верхнего яруса — монолита, и нижнего яруса – съёмных элементов.
Материал гибкого ограждения – прорезиненная ткань на основе капронового текстиля.
Крепление ограждения и его элементов только нержавеющими метизами.

Конструкция рубки и обитаемость
Рубка СВП имеет стенки с внутренним покрытием синтетическим ворсовым материалом.
Рубка имеет однообъемную компоновку, в носовой части располагаются: кресло судоводителя, пульт управления СВП, кресло навигатора. Остальной объем образует салон с продольными сиденьями по бортам – на 10 посадочных мест с синтетическим ворсовым покрытием. В рундуках под диванами предусмотрено место под ЗИП, спасательные жилеты, и т.д.
В крыше рубки предусмотрен откидной (сдвижной) световой люк с тонированным стеклом, размещенный позади кресел.
Лобовое стекло типа триплекс оборудовано снаружи стеклоочистителями, обеспечивающими непрерывную работу 
Вытяжная вентиляция – естественная.
С внутренней стороны лобовое остекление обеспечено системой обдува тёплым и холодным воздухом. Обогрев воздуха для обдува остекления производится охлаждающей жидкостью главного двигателя, - водо-воздушными печками отопления салона с электровентиляторами, куда поступает горячий антифриз от двигателя.
Для входа в рубку установлены двери с каждого борта. Двери имеют запорное устройство из нержавеющей стали, сдвижной конструкции.

Силовая установка
Расход топлива на номинальном режиме – 27 л/час. Запуск двигателя от электростартеров.
Расположение механизмов, прокладка труб и электрожгутов в моторном отсеке выполнена с учетом удобства их обслуживания и безопасности. 
Топливная система включает в себя топливный бак емкостью 200 литров с расходно-топливным трубопроводом и трубопроводом слива избытков топлива, датчик указателей уровня топлива в баках, топливный фильтр с электроподогревом и краном слива отстоя. 
Материал топливных баков – алюминиевый сплав, материал трубопроводов топливной системы – нержавеющая сталь.
Вентиляционная труба топливного бака снабжена пламяпрерывающей сеткой.
Система охлаждения двигателя состоит из жидкостно-воздушного радиатора и трубопроводов. 
Система газовыхлопа состоит из теплостойких газоотводов, выводящих выхлопные газы от двигателя за борт. Выхлоп сухой, материал трубопроводов – жаропрочная коррозионостойкая сталь. 
Моторный отсек оборудован естественной приточной вентиляцией, обеспечивающей поддержание в рабочей зоне двигателей достаточного количества воздуха для их нормальной работы на всех режимах. 
СВП оборудовано гидравлической трансмиссией для маршевого винта и нагнетательного комплекса.
В качестве движителей используются воздушный винт изменяемого шага в аэродинамической неповоротной насадке. Конструкция и крепление насадки обеспечивают гарантированный зазор между насадкой и лопастями винта при любых возможных расчетных эксплуатационных деформациях корпуса.
Угол поворота лопастей винта управляется с пульта управления судном и контролируется указателями шага, установленными в пульте управления. Датчики и сервоприводы управления шагом винтов должны имеют исполнение не ниже IP65.
Все электрические узлы и устройства (включая вентиляторы, насосы, клапаны и т.п.), а также разъемы и соединения в моторном отсеке имеют защиту от влаги уровня не ниже IP65.

Скорость хода и автономность плавания
Максимальная скорость хода на тихой воде в безветрие 60 км/час, крейсерская 40 км/час. 
Судно имеет задний ход, обеспеченный отрицательным шагом винтов движителей, раздельное управление нагнетанием воздуха в отсеки воздушной подушки правого и левого борта.
Длительность экономичного крейсерского хода по топливу составляет не менее 10 часов.
Мореходные и ходовые качества
Безопасная эксплуатация судна обеспечена во всех режимах Работы силовой установки и на любых курсовых углах к направлению бега волн с высотой волны 1 % обеспеченности до 1,2 м включительно и в условиях действия ветра любого направления скоростью до 10 м/с.
Судно преодолевает на суше сглаженные препятствия до 0,6 м и ступенчатые до 0,4 м, поднимается по ровной поверхности с уклоном до 6 градусов.

Остойчивость и непотопляемость, системы осушения и дифферентования.
Остойчивость и непотопляемость судна удовлетворяет Правилам безопасной эксплуатации во всех эксплуатационных случаях нагрузки. Для увеличения живучести судна внутрикорпусное пространство разделено на водонепроницаемые отсеки. Судно оборудовано погружными электрическими помпами в салоне, моторном отсеке и отсеке с топливными баками и вспомогательной ручной помпой для откачки воды. Включение насосов с пульта управления с помощью тумблеров нажимного типа.
Откачка жидкости производится по трубопроводам через патрубки, установленные в комингсе рубки. 
Предусмотрена дифферентная система с двумя баками один в носу, один в корме. 
Время на перекачку полного объёма из одного бака в другой - не более 15 минут.
Включение насосов выведено на пульт управления с помощью тумблеров нажимного типа. Контроль полноты заполнения дифферентовочных баков с помощью датчиков уровня жидкости, сигнализация включения насосов обеспечена лампами сигнализации на пульте. Там же находится указатель угла дифферента.

Рулевое устройство
На судне установлена группа обтекаемых рулей за аэродинамическими насадками в потоке от движителей. Рули соединены между собой жесткими тягами.
Управление рулями производится рулевой машинкой, установленной в пульте управления. 
Рулевая машинка обеспечивает перекладку рулей от 30° на каждый борт.

Автоматизация
На судне смонтирована система автоматического предупреждения о снижении заряда аккумуляторных батарей ниже номинального значения (установлена экипажем в диапазоне 11,7 — 12,2 В).
Приборы управления, контроля, мониторинга:
Приборная панель с многофункциональным тахометром, компьютером управления двигателями, спидометром (использующим технологию GPS). Приборами: уровня топлива, давления масла в двигателе, тока зарядки аккумуляторов, указателями поворота рулей, указателями шага винтов, указателем угла ходового дифферента. 

Электроснабжение
Все разъемы и соединения герметичного исполнения. Датчик контроля за изменением шага винта герметичного типа с большим ресурсом.
Основным источником электроэнергии постоянного тока является штатный генератор 12В главного двигателя.
Резервными источниками электроэнергии постоянного тока является аккумуляторная батарея напряжением 12В, ёмкостью 85 А.ч.
Аккумуляторная батарея работает в буфере с генератором.
Система электроснабжения судна включает:
систему обесточивания многорежимную;
2 розетки 12 вольт в панели пульта управления;
блоки плавких предохранителей;
стеклоочистители (2 шт.) передних стекол двухскоростные с режимом «паркинг»;
звуковые сигналы «горн», «сирена»;
откачную электрическую помпу производительностью 40 л/мин в топливном отсеке;
откачную электрическую помпу производительностью 40 л/мин в моторном отсеке;
откачную электрическую помпу производительностью 40 л/мин в салоне судна;
навигационные огни по требованиям МППСС-72;
проблесковый круговой фонарь (желтый) или импульсная круговая отмашка (белая);
плафоны освещения салона светодиодные.

Средства навигации и связи
На судне установлено следующее оборудование навигации и связи:
-навигационный компьютер, включающий GPS/ГЛОНАСС-приемник с картплоттером;
-	РЛС с радиусом действия 5 миль (Furuno M-1623);
- Стационарная морская радиостанция Icom IC-M802с. 
- Морская переносная радиостанция, сопрягаемая с частотным диапазоном с Icom IC-M802с- 1 шт.;
-уголковый радиолокационный отражатель яхтенный (РЛО) – 1 шт.;
-GPS-трекер – 1 шт;

Спасательные и сигнальные средства и аварийное имущество
Судно обеспечено следующими спасательными средствами, оборудованием и аварийным имуществом:
индивидуальный рабоче-спасательными жилетами в мягком исполнении – 12 штук;
спасательный круг с спасательным линем и светящимся буйком – 1 шт.;
отпорный крюк – 1 шт.;
гребное весло;
ракета сигнальная парашютная – 3 шт.;
фальшфейер красного огня – 4 шт.;
черпак;
ведро складное;
комплект для ремонта гибкого ограждения с набором инструментов (в том числе карманы нижнего яруса – 8 штук);
огнетушитель с держателем – 1 шт.

Защита корпуса
Корпус окрашен снаружи кислото-стойкой (судовой) краской, также окрашены фальш-борта.
Коррозионная стойкость корпуса обеспечивается применением коррозионностойкого алюминиево-магниевого сплава.

Якорно-швартовное устройство
Судно оборудовано якорно-швартовным устройством:
якорь модели «Матросова»;
якорный канат, капроновый, диаметром 12 мм, длиной 30 м;
якорный рым-кнехт носовой;
рундук в салоне для якоря, якорного каната и швартовых;
швартовый канат капроновый  диаметром 12 мм длиной 10 м – 2 шт;
швартовные кнехты, по два с каждого борта.

Спускоподъемное устройство
Корпус судна должен оборудован силовыми рымами для крепления подъемных строп и подъемной такелажной траверсой. 
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